Jan KoxanoBcku
(1530-1584)

N3 Enuepama

O KMBOTY JbYJICKOM

Tpurie cy Mucnu — cBe 0 UeMy MHUMO,
Tpure cy nena — mra roj 1a YUHUMO.
Huirra Ha cBeTy moy3aaHo HUje,

3aiy]1 ce 4OBEK OKO HEeUer BHje.

Vruen, nenora, moh, OorarcTBo, ciaBa —
Cge he To npohu kao nosecka Tpana.
HacwmejaBmu ce pagmwu u ymehy,

Ko nyTke he nac crpnatu y Bpehy.

(mpeBeo Mupocnas Tonuh)



IMecma XXV
(II xwura Ilecama)

[Ita Tpaxkumr ox Hac, boxke, 3a cBa nama TBOja?
[ITa 3a cBa 10OpOYMHCTBA KOjUM Hema Opoja?
On npxBe Tu cu Behu, cByna Tebe uma,

Ha 3emJspu 1 Ha HEOyY, y MOpUMa CBHMA.

Tu Gnara, 3Ham, He Jkenull, cBe npunajaa Tedwu,
CBe mITO HAa OBOM CBETY IIPHUCBajaMo ceou.

Mu 3ato yucta cpua y Te Bepyjemo,

HajBumre mro cMo Kaapu aa TH Japyjemo.

Tu map cu nenor cera, Hebeca rpaanuTesb,

Bézom 3naTtHUM, 3B€31aHUM — FBIXOB YKPACHUTEIb;
Tu yremessno cu 3eMiby TpJHY OBY

W naroct joj cakpuo y OUJbHOM MOKPOBY.

[To TBojoj BosbM MOpE Mel)’ xKalluMa CTOjH,
A craBipeHe My Mehe pekpount’ ce 00ju;
U pexe HeOpojeHe AapoBe HaM 1ajy.

benu nan u HOh 1pHA CBOje BpeMe 3Hajy.

ITo TBojoj Bosbr 1iBehe paha nHam Iponehe
U Jleto oBeHuaHo )UTHUM KiacjeM Iiehe,
Jecen Hac BUHOM apu, MHOTUM ILIOIOBUMA,
A 1moTOM TpoMa uJe TOTOBaHKa 3uMa.

ITo TBojoj BoJbM poca Ousbe HOhy CHaXH,
Jaxn ¢ HeOa )xuBOT Bpaha cacyIieHoj paxH;
VY pyiu CTBOpPOBH TH XpaHy yBek Hab)y,

W3 muniocpha cBora He Mopuil ux riuabyy.

Tu cBarna xBaseeH Oy, o 6ecmptHH boxe!
Jlo6pota Beuna TBoja cycTaTu HE MOXKE.

Kan xoher, pacTaBu Hac ¢ OBOM 3¢MJbOM THHIIOM,
Anu yBek Hac uyBaj oa 0i1arum Tu kpusiom!

(npeseo Ilerap Bymak)
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Preved Julije Benesi¢

JAN KOCHANOWSKI

TUZALJKE

URSULI KOCHANOWSKO/J

LJUPKOJ, MILOJ, VANREDNOJ DJEVOJ¢ICI, KOJA
SVIH CEDNOSTI I KREPOSTI DJEVOJACKIH VE-
LIKE POCETKE POKAZAVSI, NAGLO, NENADANO U
NEDOZRELOM VIJEKU SVOME NA VELIKU I NE-
PONOSLJIVU ZALOST RODITELJA SVOJIH UGASNU
— JAN KOCHANOWSKI, NESRETNI OTAC, ZA SVOJU
NAJMILIJU CURICU SA SUZAMA NAPISAO.
NEMA TE, URSULO MOJA!

Tales sunt hominum mentes, quali pater ipse
Juppiter auctiferas lustravit lumine terras.

1 TUZALJKA

Cuj, Heraklitov platu i naricaljke,

suze Simonidove, Cujte tuzaljke,

sve skrbi ovog svijeta, sve uzdisanje,

sve boli, tuge sve i ruka krhanje,

svi skupa sad u kuéu mi pohitajte,

plakat mi nad curicom svi pomagajte,

s kojom me sada zlobna smrt rastavila,

i za sve radosti me osiromasila.

Zmaj tako, kada spazi gnijezdo skriveno,
- slavujcad sitnu grabi i nezasi¢eno

zdrijelo svoje pase, dok majka im cvili,
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zalud nad razbojnikom se baca i krili;

jer i na nju prozdrljiv okrutnik smjera

te mu jedva umakne spasivsi pera.

Zalud plakat, vi éete valjda mi reci,

$to na svijetu stalno je, gdje je trag sreéi?
Sve je tadto! — TraZimo, tifti I' gdje manje,
odsvud tidti; Covjekov vijek je lutanje.

Sto je bolje: javno da sada tugujem,

ili da sa prirodom silom ratujem?

I TUZALJKA

Ako sam perom mord djecu zabavljati

i za mlada im ljeta rime sastavljati,

bar da sam radije im ljuljao kolijevcice

i za dadilje slagd sitne pjesmicice, .
da novorodentad se zavede u sanke,

da sti$aju im pla¢ te moje uspavanke.
Bolje da sam takove pjesme slagat znao,
nego §to sam nesretnik u to zlo sad pao,
da nad grobom nijemim ja curice milene
pladem zbog Prozerpine krute, nesmiljene.
Ali nisam mogao postidi to dvoje:

jedno sam propustio radi dobi svoje

kao neumjesno $to, sudba mi je kriva,

jer me zgodi udarac, bol nenaknadiva.
Sada spoznat nije mi ni najmanje lako,
hoéu I’ za pla¢ dolekat bar priznanje kako?
Ne hjedoh pjevat Zivim, mrtvima moram sada
tudu oplakujué smrt, mrtva je moja nada.
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Sidatl

Uzalud! Sudba nasa ispred fovjeka hodi,

u dobru misao nas, iI’ u zlo€estu vodi.

Zakone nepravde pun, o, nitavnih sjena
neumoljiva, stroga vlada nad nama Zenal
Zar je Ursula moja, koja jo§ znala nije,

§to je to zivot, umrijet morala jos ranije?
Nije se nagledala jo$ ni sun¢anog sjaja,

veé je morala poéi put mracnog nocnog kraja.
Barem da nikada svijetla niti vidjela nije!

Sto je poznala? Na svijet dodla je tek da mrije.
Mijesto radost da pruza, kako je duZzna bila,
roditelje u tezkoj tuzi je ostavila.

I TUZALJKA

Prezrela si me, moja bastinice mila!
Odevina tebi je premalena bila

za boravak stalan tvoj, gdje t1 kuéa rodna.
Istina je, ne bi ti bila posve zgodna,

niti ravna umu tvom,lijepim odlikama,
§tono su se javljale prvim oznakama.
Tvoje rijedi, zabave 1 nakloni mili,

kako li su sada me bolno ucvilili!

Ti radosti moja, ti nefe$ mi se vratit,

niti ¢e§ mi ikada deznje moje skratit!
Zalud, zalud! Treba mi po¢i tvojim tragom,
spremati se na put za nozicom ti dragom.
Tamo ¢u te ugledat. Bozja milost sama
pustit ¢e, da zagrli§ oca rucicama.

23




|

W TUZALJKA

Silu si, grdna smrti, ti na ofi moje

nanijela, te umirat vidjeh dijete svoje. .
Vidjeh, gdje nezreli plod stresa§, kruto hara§ .
i roditeljima gdje jadno srce paras. '
Nikada ona ne bi mogla preminuti

bez goleme mi tuge i bez boli ljutih,

makar u kojoj dobi i ma kojeg Ljeta

kad bi, ostaviv mene, oSla s ovog svijeta,

zbog smrti ne bih njene bio ja nikada

toliko tuzan, jadan, ¢eznje pun ko sada.

Ona je (Bog da htjede) duzim vijekom svojim
mogla mnogo sreée da di ofima mojim.

Bar za njena zivota da sam svrsit smio

put zivota svog, pa bih Persefoni bio

oti$ao bez ovih boli, a kojima

ne vidim med ljudima, da im sli¢nih ima.

Ne ¢udim se Niobi, kada je vidjela

mrtvu djecu svoju tad da se skamenila.

V TUZALJKA

Ko §to maslina kraj visoka vrta

Pred roditeljskim okom izrasla je milo,

tek 3to se digla iznad zemlje, dahom kuznim

ljute smrti svladana, roditeljem tuznim

svojim pade do nogu. Persefono zlobna,
“more suzi proteklo zbog djela ti kobna.

<oy,

Vi TUZALJKA

Pjesnikinjo ti preljupka, Safo slovinska,
tebi pripasti nesamo zemlja oinska,
nego i lira pjesnicka trebase prijeci:

ti si pjesmice, nade nam nove budedi,
pjevala, usta nikada ne zatvaraju,
nego po cijele dane samo pjevajuc,

k6 drobni slavuj, kad u grmu zelenom
grlaicem pjeva svu no¢ pjesmom milenom.
Prebrzo ti si umukla, jer te smrt ljuta
preplagila, ti pti¢ice puna cvrkuta.

Nisam se dosta naslu$d tvojih pjesama,
za ono malo, sto &uh, to plaam suzama.
I umirudi nisi jos pjevat prestala,

s majkom si tako se uz cjelov pradtala:

Tebi veé mila majko, sluzba mi presta,

za tvojim dragim stolom nema mi mjesta;
moram ti kljufe predat, pute daleke
prevalit imam, drag dom pustit na vijeke.
To i ono, §to tuga olinska prijeci

spominjat, bijahu posljednje rijeci.

Majci uz rastajanje tako Zalostivo

ostade dobro srce u boli jos Zivo.

nice iz zemlje smjera spram gore uprta,
jos ni grandicd, niti lis¢a drobnog nema,
po majéinom se samo tragu uvis sprema:
nju ako vrtlar, trijebe¢ trnje i koprive,

u zurbi posijele, &iste¢ vrt i njive,

ona ¢e odmah klonut, slomljena, bez sile
pasti ba$ pod noge svoje majke mile, —
tako se isto s mojom Ursulicom zbilo.
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Vil TUZALJK A

Nesretne vi oprave, tuzne haljinice
moje drage curice,

zadto tuzni pogled moj na sebe vucete,
bol vecu zadajete?

Da ée ona obué se u vas jo§ ikada,
propade svaka nada!

Pala je ona u san zeljezni, neosjetni.
Tvoj Sareni plast ljetni,

vrpce zalud stoje 1 pojasi zlacani,
od majke darovani.

U takvu te postelju, kéerko moja premila,
nije majka kanila

poloziti; opremu nije htjela dati,
kakvu ti dala mati:

ko$uljicu dala ti i neku tkanicu,
otac zemlje grudicu

uz glavu ti metnuo. S tobom nade sve su
zatvorene u lijesu.

Vill TUZALJK A4

Velika pustos$ nasta posred doma moga,
draga moja Ursulo, zbog odlaska tvoga. -
Puna nas kuda, ali k6 da nikog nema,
nestankom male duse pusto$ je golema.
Govorila si za sve, mjesto svih pjevala,
i svaki kut u kudi ti si optrcala:

ni majci nisi dala, da brigom kosu ¢upa,
ni ocu dopustala, da mislju glavu lupa,
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tas ovog, tas si onog ljupko doticala

i radosnim si smijehom svakog zabavljala.
Sad sve u kudi $uti, sve pusto$ nijema krije,
zabave vise nema, nitko se ne smije.

Iz svakog kuta tuga vreba i spopada

za srce, §to se vise radosti ne nada.

IX TUZALJKA

Da te kiipim, ma koje blago za te davo,

o, ti ljudska mudrosti, koja (kaZu !’ pravo)
sve pozude 1 brige zna$ u prah oborit,
samo ne zna$ fovieka u andela stvorit,
koji ne zna, $to je bol, nit ga briga mort,
kobi zloj ne podlijeZe, nit se strahom bori.
Sve te ljudske stvari samo su $ala tebi,
podjednako podnosis srecu ti u sebi,

kd i tugu, smrti se nikada ne bojis,

sigurna si, stalna 1 neslomljiva stojis;

ti bogatstvo ne mjeri§ zlatom niti blagom,
umjerenost mjera je, prirodnom su snagom
odmjerene potrebe; sigurnim ti okom
bijednog vidi§ u domu zlaéanom, visokom,
siromahu sretnog ne zavidis imanja,

ako samo dr¥i se tvog opominjanja,
Nesretan sam Coviek ja, koji ljeta svoja

prozivjeh, da ugledam, gdje su vrata tvoja, —

sad odjednom zbalen sam s vrha stepenica
i ubaten med druga mnogobrojna lica.
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X TUZALJKA

Kud si se djela, moja ti Ursulo mila?
Kamo, u koji li kraj si se uputila?

Jesi " iznad nebesa sada uznesena,

jesi li med andele male ubrojena?

Jesi 1 u raj primljena? 1l te netko metnu
na otoke blaZenih? il na vodu sjetnu
odvezao Haron te, vodom zaboravi
napojena, i ne zna$, kakav pla¢ me davi.
Il si lik svoj smijenila, 1:.isli obrnula,

u slavujka perje se sva preodjenula?

Il u dstilistu se cistis, ako mala

mrlja kakva na tijelu tvojem je ostala?
Il si nakon smrti zar posla, gdje si bila
prije nego §to si se na taj svijet rodila?
Gdje god bila, ako li postojis, smiluj se,
ako moZes, cijela mi opet pokazuj se,

il me tjesi kako zna§, preda mnom se javi
ili u snu, kd sjena, il ko lik na javi.

XI TUZALJKA

Tastina — krepost, refe Bruto porazeni,
taitina odsvud, svagdje, kako god okreni!
Je li poboznost komu kad spasenja dala?
Kog je slutajnost dobra od zla sacuvala?
Sve stvari ljudske spliée nekakav duh vrazji,
niti nad dobrim, niti on nad zlim strazi.
Gdje duh mu dahne, svatko mu podlegne,
kriv bio on ili prav, svakoga dosegne,
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mi pak razumom svojim ipak se nadamo,
oholice na svijetu, a nista ne znamo,

tajne bozje trazeéi do neba visoko
penjemo se uzalud, jer je smrtno oko
tupo za to; laki sni, sni nas zabavljaju,
koji nam se nikada ne ispunjavaju.

Tugo, $to &ini§ sa mnom? Evo vel oboje
zar da izgubim: razum i tjeSenje svoje?

XIl TUZALJKA

Nijedan valjda otac ne ljubljade jale
djeteta svog, nit koji gore za njim plade.
Jedva da se ikada djetedce rodilo,

koje bi roditeljem tako milo bilo.

Cisto, poslusno, dobro i nerazmazeno,
pjevat, govorit srokom vjesto nauceno,
svaliji pozdrav tofno prikazati znade,
zabave, obitaje, sve §to Zzenske rade,
razumno, Cedno, ljupko, bez zlobe 1 zivo,
dobre volje, uljudno, skromno 1 stidljivo.
Nikad ujutro hranu dotaknula nije

sve dok se Bogu nije pomolila prije.
Pred spavanjem je majku prvo pozdravila,
za roditelja zdravlje Bogu se molila.
Uwijek bi oca znala do praga da prati,
uvijek se radovala kad se s puta vrati.
Pomagala u svemu, kod svake posluge
pretekla bi ona foditeljske sluge.

U ranoj dobi ona sve tako dinjase,

a vise od mjeseci trideset ne imase.
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Njezina mladost svih tih vrlina, kreposti
podnosit nije mogla: klonu od bujnosti

ne dodekavii zetvu. Klase moj jedini,

jo$ se dignuo nisi, a ve¢ u brzini

opet u tuznu zemlju natrag ja te sijem,
zajedno s tobom u grob nadu svoju krijem,
jer mi isklijat ne ¢e$ nikad pred mojima,
niti procvjetat igda pred tuznim ocima.

XIIIl TUZALJKA

Mila moja Ursulo, da mi nisi bila

bar umrla il’ da se nisi ni rodila!

Sitnu radost plaam sad jadom silnim svojim,
ucviljen nad rastankom neumjesnim tvojim.
Ti si kb san varavi mene prevarila,

kad zaslijepi pozudom zlata sva (Cutila,
onda naglo otprhne, za sobom na javi

samo zelju za blagom lakomu ostavi.

Isto tako, Ursulo, ti si uinila,

silne nade u srcu mom si raspalila,

zatim me napustila tuznog iznenada

i svu radost moju si ugrabila tada.

QOdnijela si, doista, polak duse moje,

tek mi mali dijelak njen s eznjom ostao je,
Tu mi kamen, zidari, tesan polozite,

u kamenu tuzne mi rijedi uklesite:
»Kochanowska Ursula lezi tu, sve blago
oca svoga, zapravo plaé, jecanje drago.
Smrti, ti si svriila djelo naopako,

ona za mnom, a ne ja, da sam za njom plako.«
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XV TUZALJKA

Gdje su kobne te dveri, kojima je krend
silazeéi Orfej, da trazi izgubljeno?

Da i ja istom stazom svoju kéerku dragu,
prefavii rijeku, nadem idudi po tragu,

gdje prevoznik neki strog vozi sjene blijede,
u sumornom da gaju lempresovu sjede!
Al ti me ne napustaj, zvuna liro draga,
veé podi skupa sa mnom sve do onog praga,
gdje strogi Pluton strazi; ti ¢e§ ga suzama,
a zajedno nas dvoje smeksat pjesmicama,
najmiliju da kéerku on mi natrag vrati

i moju beskonalnu tugu da mi skrati.

Ona neée mu izbjeé, vrati li se k nama,
nedozrelim sli¢na je mladim jagodama.
Bog taj kamen-srce zar u grudima nosi,
ovjek tuzan da od njeg nita ne isprosi?
Sto da mu reknem? Zar da prijedem iste pute
i tako da se rijesim s dusom brige krute?

XV TUZALJKA

Erato zlatokosa i ti, liro, budi
utjehe vrelom, koju tuini traze ljudi.

“Ublazite na ¢asak bolnu mi misao,

dok nisam okamenjen posred polja stao,

§to skoro krvav pla¢ kroz Zivi mramor lije

ké spomen-kip od tuge, boli najkobnije.
Varam se, jer gledajué bijedu drugih ljudi,
¢oviek mnogo skromnije svoju zlu kob sudi.
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Nesretna ¢uj me, majko (smije li se zvati
nesreom, $to se svoje zbog gluposti pati?),
gdje su sedam sinova, sedam kéeri tvojih?
Gdje ti je radost, koja nikog se ne boji?
Cetrnaest grobova, — sada sebe krivis,
‘nesretna, protiv volje svoje joste zivis.
Grobove hladne grli§, zeno bijedna, jadna,
djecu ti pogubljenu krije raka hladna.
Thu ti sad lezi cvijete, kosom posjeceno,

ili olujnim dazdom k zemlji povaljeno.
U kakvoj nadi zivis? Ceka$, da te tjese?
Zasto te tog zivota zalosti ne rijese?
Gdje su ti hitre strijele, luk nepromasivi,
boginjo kobna, gdje si, Febo osvetljivi!
Ili iz srdzbe krivoj, iI’ iz samilosti
jednom kraj uline njezinoj starosti!
Novom kaznom oholu kazni usud gori:
oplakujué¢ Nioba djecu — kam se stvori.
Na Sypilu u mramor stoji pretvorena,

ali i pod kamenom Zivi rana njena.
Kroz kamen joj prodiru bolna srca suze,
poput bistra potoka niz kamenje puze.
Zvjerad, ptice piju tu. Na vijeke sputana
u pedini na hridi, od vjetra Sibana.

Grob taj nije nad mrtvom, nit mrtvac pod grobom,

nego ona mrtvac je, grob je sama sobom.
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XVli TUZALJKA

Nesrele radi i svoje zalosti,
koja me posve prozimlje do kosti,
liru i srok bih ostaviti mord,

1 dusu skoro.

Zivim li? II' me varav san spopada,
koji kroz ko$tan prozor letjet znade,
a ljudske misli kojedim zabavlja,
1 mane javlja.
O, mano ljudska, oholosti pusta!
Kako se umom dice ljudska usta,
kad nam je dobro i kad je glava
covjeku zdrava.

Obilja puni — ubostvo hvalimo,

u slasti tugu nista ne cijenimo,

prelja dok ima na preslici niti,
smrt nam ne hiti.

Al kad nas bijeda ili tuga snade,

Zivjet je, regbi, nama manje slade,

misao na smrt tek nas tad podide,
kad nam veé pride. ‘

Pladudi zasto ti, Arpince slavni,

napustas dom, kad nije Rim tek davni,

veé cio svijet za mudrost tvoju polje,
zna$ to najbolje.

Zasto ti tako zao kéeri tvoje?

“Cuvas se samo od sramote svoje,

a sve su drugo, ¢im te Zivot mami,
blagdani sami.
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Smrt, veli$, strasi samo bezboznika,
al ipak smrt je tebe, kreposnika,
plasila kad si nosio u borbi

glavu u torbi.

Svim si dokazd, al nisi sebi;

lakse je redi neg’ ucinit; tebi,

andelsko pero! — srce isto sijele,
mene S$to pece.

Ne, ¢ovjek nije kamen, al fortune

djelo je, da nam misli glave pune.

Prokleta sreca! Ima ' dusa mira,
ranc kad dira?

Prolazno vrijeme! ole zaborava,

§to niti svetac niti um ne dava,

srce izlijeCi, tuge mi krvave
izbij iz glave!

Xyl TUZALJKA

Bozja ruka taknula me,
nema vise srece za me,
jedva jos da dusu Cutim —
1 nju moram vratit, slutim.

Kad s istoka zrake jasne
sunce prospe, iI’ kad gasne,
jednako me srce boli,
ne e da se bol utoli.
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O¢ nikad da presahnuy,
placem nocu i po danu,
moram plakat; o, moj Boze!
tko pred tobom skrit se moze!

Ili morem putujemo,

ili vojnu vojujemo,
nesreca nas bilo kako
zna zadesit svakojako.

Tih sam Zivot prozivljavd,
da me jedva tko poznavé,
da mi zavist i zle zgode
nisu mogle ¢im da Skode;

ali ‘Gospod zna, kud smjera,
nist ne hasni nasa vjera,
udarac mi zestok zado,
kad se tomu nisam nado.

Slobodan ée razum znati
o slu¢aju mudrovati, '
ali sada jedva znade,
da postoji, bol kad pade.

Razum hoce pokatkada
da mi tesku brigu svlada,
al’ postavljen on na vagu
bol da makne — nema snagu.

Zalud ljudski mudrovati,
da ne valja zlo zlim zvati,

" tko u zlu za smijesak pita,

rekao bih, da mahnita.
A tko s pladem smijesak slaze,
¢ujem dobro, $§to mi kaze.
Boli se ne svladavaju,
nego nove pristupaju.
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Bolju dusa raskidana,
hoces-neces rasplakana:
a necasne stvari $kode
i uvreda srce bode.

Ljekarija takva, Boze!
lako umu skodit moze;
tko je meni dobre volje,
neka nade nesto bolje.

Ja ¢u dalje liti suze,
nadu svaku um mi uze,
u um da |’ se mogu nadat —
samo Bog (e to savladat.

Xvill TUZALJKA

Gle neposlusne, Boze, djece Tvoje,
u sretne Case svoje
rijetko Te spominjemo,
uzitcima se samo predajemo

i ne misleé, da Tvoj je dar to Boze,
§to brzo pro¢i moze,
kada za nezahvalnost

mi osjetimo dara Tvog nestalnost.

Vodi nas évrsto, da bi jaki bili
oprijet se slasti sili,
na Tebe da mislimo

u zlu bar, kad u dobru ne ¢{inimo.
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Kazni nas blago, gnjeva bojimo se,
od njega topimo se
kao $to led se tali,

sunce kad s plava neba zarko pali.

Brzo {e propast, Boze, da nas stigne
ako se samo digne
teska Ti bozja ruka;

nemilost Tvoja strasna nam je muka.

Al milosrde bez granica Ti je,
nestati svijet Ce prije,
neg §to bi prezirao

Ti, tko se Tebi makar opirao.

Velike, zbilja, krivice su moje,
al milosrde Tvoje,
ma kako grjesnik bludi,
Gospode, meni milostivo budi!

XIX TUZALJKA
ILI §SAN

Tuga moja nije mi dala kroz noé cijelu
oka sklopit, klonulom odmora dat tijelu;
jedva mi je napokon, pred zoru je bilo,
san na ofi bacio crno svoje krilo.

Tada mi se pokojna majka prikazala,
na ruci je Ursulu ljubeznu drzala

kao §to je po dislo dolaziti znala,

¢im bi jutrom digla se sa lezaja mala.
Na njoj bijela kosulja, kovrcaste vlasi,
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obrazi joj rumeni, ofi smijeSak krasi.
Gledam, sto ¢e da bude, uto majka rece:
»Spavas li, Jane, da I’ te tvoja tuga pele?«
Uzadahnuh na to tesko, misljah, da me kruti
san ostavio. Majka na Casak zasuti,

zatim ¢e opet: »Sinko, pla¢ tvoj neprestani
dovede me k ovoj sad vaSoj svijeta strani
iz krajeva dalekih. Tvoj plaé je ocajni
doprd i do umrlih prostorija tajnih.
Donesoh ti na ruci ljupku kéerku tvoju,
da je gledas ofima, 1 da tugu svoju

ve¢ obuzda$, koja ti iscrpljuje tako

slabu snagu 1 zdravlje nisti ti polako,

kao oganj Sto fitil] u pepeo stvara,

u svom djelu nistenja on se ne odmara.
Zar nas mrtve smatrate kao da nas nema,

i bez sunca da nas je snasla tmina nijema?
Mi, stavise, zivimo visim jo$ Zivotom,

duh je uzviSeniji nad tijela prostotom.
Zemlja zemlji vraca se, ali duh, dar s neba,
zar ugiba i natrag vratit se ne treba?

Nek te briga ne tare, ni smrti ne krivi,

jer ti tvoja najdraza Ursulica Zivi.

U tom evo sada se liku pokazala,

da bi oku smrtnika poznati se dala.

Ona izmed andela i vjeénih duhova

sja kd ljupka Danica. Djevojlica ova

za svog oca i majku moli se ko prije,

dok govorit pravo jo$ ni umjela nije.

Ako zali§ za tim, Sto njezina su ljeta
prekinuta prije jos, neg je ovog svijeta
slasti poznat dospjela — o, kako su jadne
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slasti vade, koje su tako sve neskladne,
da su tuge prepune, zalosti, nevolje;
iskusit si mogao sam to ponajbolje.

Jesi i se curici radovao kada

tako, da bi radost ta i ta sreca tada

bila ravna bolima, $to su te pritishi?

Ne ées redi, znadem to. Zato na to misli,
§to te snadlo. Nemoj se brinut, §to je rana
smrt djevojéici, drazoj od svega, zadana!
Nije slast napustila, — pustila je tuge,
rad i patnje i suze i zalosti druge,

kojim obiluje svijet, da kad bi 1 bilo

na vremenitom svijetu iSta ljudsko milo,
zbog gorke bi primjese nestao ték slasti,
ili bar zbog straha od sigurne propasti.
Zasto plales, zaboga? Sto se neudala?
Sto si nije mirazom muza kupovala?
Sto se prijetnji, psovaka nije nauzila?
Sto trudova rodilje nije iskusila

i §to ne zna, kako je majka joj brizljiva
u nevolju zapala, kojoj nije kriva:
rodit il' pokopati? Takove su cari ,

rodit i’ pokopati? Takve su cart,

U nebu su naslade vjecne, prave, blage,
trajne, Ciste naslade bez ikakve ljage,
brige tu ne vladaju, ne poznamo rada,
tu nas ne ¢e zadesit zla kob iznenada,
bolesti tu nema ni staracke nemodi,
smrt, suzama hranjena, nema svoje moci.
Zivot vjeéni zivimo, vjeno uzivamo

mir dulevni, razloge sviju stvari znamo.
Sunce uvijek svijetli nam, dan nam ne zahodi,
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ni za sobom slijepu noé k nama ne dovodi.
Stvoritelja stvari svih vidimo u sjaju,
vase oci vidjet Ga vama ne pustaju.

Na to svrni misao svoju, sinko, za te
neprolazne, ¢uvaj se, uzitke bogate !
Iskusio si, svijet sto znade, kako voli,
vaznijim se stvarima sada ti privoli!
Curica ti, vijeruj mi, dobar put izbrala,
kad je svojim Zivotom tako upravljala
poput onog, koji se pustio na more,

pa je, vide¢ opasne od talasi gore,
natrag k zalu krenuo; drugi, $to su dali
jedra vjetru, na tajne hridi svi su pali,
neke zima shrvala, taj od gladi mrije,
jedva koji na dasci k obali prispije.
Smrti ne bi izmaci mogla, kad bi bila
dugim vijekom Sibylu staru prezivila.
Radije je sprijecila, §to ¢ekase na nju,
pa je Casu goréine ispila najmanju.
Druge pak roditelja i smrt doéekuju

1, jadnice, pretesku bijedu upoznaju.
Jednu opet ma za kog sto brze udadu,
a imanje kasnije razgrabe, pokradu,
neke grabe otmicom, rodaci pljackaju,
iI’ u hordu divljacku u ropstvo padaju,
gdje sluzeli poganom u sramoti Zivu,
suze piju cekajué na smrt milostivu.
Ljupka ti se kéerka tog bojati ne treba,
jer umladoj dobi je uzeta sred neba,
nikakovih briga jo§ svijeta ne poznavsi
niti grijehom dusu si ¢&istu uprljavsi.
Njezin usud dakle je (moZzes vjerovati)
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dobrim putem krenuo, nemoj tugovati!
Boli svoje i mane pravo sad prosudi,

radi svoga razuma na oprezu budi,

jer je trijeznost vaznija: treba da se svladas,
zbog gubitka radosti umom da ne stradas.
Covjek, kada se rodi, po zakonu prijekom
podvrgnut je usudu raznovrsnom nekom;
zalud ¢e§ se braniti, radio ma kako ,
hoces-neces, morat e ucinit onako.

Kada svakog tisti to, pitam se u sebi,
zasto da je, sinko moj, najgore ba$ tebi?
Smrtna poput tebe je tvoja kéerka bila,
dok joj bjese sudeno, dotle je zivila,
kratko bjese doduse, ali moé covjeka
preslaba je i ne zna, §to ga bolje ¢eka.

Sud Gospodnji tajni je: $to se Njemu svidi,
u tom treba Covjek da svoje dobro vidi.
Suze tu ne pomazu; kad se dusa tijela
oslobodi, ne ¢ekaj, da bi natrag htjela.
Covjek svoju sudbinu pravedno ne sudi,
radi svoje zle kobi srecu svoju kudi,

a ne mari i ne e pravo da prosudi,

da se katkada desi, da mu sudba prudi.

To je volja Fortune, najdrazi moj sine,

1 ne treba kukati, kad nas sreca mine,
nego pazi na ono, §to jo$ ima$ eto.

jer je sve to kobno zlo u vlasti imalo.
Tako 1 ti sveopéi zakon slusajuci

ne dopusti ocaju u srce ti udi,

nego pazi na ono, $to jo$ imas eto,
Dobitkom se zove to, §to nije oteto.

A zapravo, u §to se trosak i gubitak,
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u $to rad se djenuo i cijeli Zitak,

koji sav si proveo skoro iznad knjiga,

ne vodeéi nimalo ovog svijeta briga?

Sada voée da beres svojega cjepiva

i da spasi$ narav si, labava sto biva?

U takvoj si prilici druge zabavljao,

zar éed sebi biti $krt, kad si drugim dao?
Sam se lijedi, pjesnice! Vrijeme lijeci svakog,
no tko ne ée obitnog uzet lijeka takog,

i tko dugo vremena ne zeli da leka,

taj razumom postigne ufinak tog lijeka.
Kako vrijeme lijecit zna? Stare dozivljaje
svjezim 1 vesclijim zatire i daje

opet nove udarce; mudar dovjek zato

za vremena predvida, §to mu je poznato,
proslost natrag ne mami, u buduénost gleda,
spreman zlu i dobru da srce svoje preda.
Tog se drzi, sinko moj, snosi ljudske jade,
Gospod Bog je vladalac tuge i nagrade.«

Probudih se, i§¢eznu njezina pojava,
ne znam, je I to bio san, il’ je bila java.

: EPITAF ' |
HANNI KOCHANOWSKOJ

7a sestrom si i ti se, Hanno, pozurila
i prerano podzemne kraje pohodila,
ne bi I’ otac nesretni obje ozalio,

za uvitke trajnije da bi se spremio.
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